KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL PASKATOS ORGANIZUOTI KONFERENCINIO TURIZMO RENGINIUS
KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBEJE ADMINISTRAVIMO TVARKOS APRASO
PATVIRTINIMO

2021 m. lapkricio 25 d. Nr. T2-280
Klaipéda

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 6 straipsnio 38 punktu ir
atsizvelgdama j Klaipédos miesto savivaldybés tarybos 2018 m. balandZio 26 d. sprendimag
Nr. T2-86 ,,Dél pritarimo Klaipédos miesto ekonominés plétros strategijai ir jgyvendinimo veiksmy
planui iki 2030 mety“, Klaipédos miesto savivaldybés tarybanusprendzia:

1. Patvirtinti Paskatos organizuoti konferencinio turizmo renginius Klaipédos miesto
savivaldybéje administravimo tvarkos aprasa (pridedama).

2. Skelbti Sj sprendimg Teisés akty registre ir Klaipédos miesto savivaldybés interneto
svetainéje.

Savivaldybés meras Vytautas Grubliauskas



PATVIRTINTA

Klaipédos miesto savivaldybés
tarybos 2021 m. lapkricio 25 d.
sprendimu Nr. T2-280

PASKATOS ORGANIZUOTI KONFERENCINIO TURIZMO RENGINIUS KLAIPEDOS
MIESTO SAVIVALDYBEJE ADMINISTRAVIMO TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Paskatos organizuoti konferencinio turizmo renginius Klaipédos miesto savivaldybéje
administravimo tvarkos apraSas (toliau — ApraSas) nustato reikalavimus paskatos pareiSkéjams,
paskaty paraiSkoms, jy teikimui, vertinimui, paskaty skyrimui ir administravimui.

2. ApraSe vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos 2013 m. gruodzio 18 d.
Komisijos reglamente (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108
straipsniy taikymo de minimis pagalbai su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2020 m. liepos 2 d.
Komisijos reglamentu (ES) 2020/972, Lietuvos Respublikos smulkiojo ir vidutinio verslo plétros
jstatyme, Lietuvos Respublikos investicijy jstatyme.

3. Klaipédos miesto savivaldybés (toliau — Savivaldybé) administracija ir VS] Klaipédos
turizmo ir kultiros informacijos centras (toliau — Centras) dalyvauja jgyvendindami ApraSa ir
atlieka Apraso IV ir V skyriuose nustatytas funkcijas.

4. Pagal Aprasa teikiama finansavimo forma — tiksliné paskata. 1 (vienai) paskatos paraiskai
gali biiti skiriama ne didesné nei 5000 Eur (penki tiikstanciai eury) paskatos suma.

5. Pagal ApraSa paskatos gali prasyti Lietuvos Respublikoje registruotas juridinis asmuo
(toliau — pareiSkéjas), atitinkantis ApraSo II skyriuje nustatytus reikalavimus, ir pateikes tikslinés
paskatos verslui paraiSka (toliau — paskatos paraiska), kuri atitinka ApraSo III skyriuje nustatytus
reikalavimus. Paskatos paraiSkos forma su pateikiamy dokumenty sarasu yra Sio ApraSo 1 priedas.

6. Pagal ApraSa remiamos pareiSkéjo veiklos, kai jis Klaipédos mieste organizuoja
konferencinio turizmo srities renginj (toliau — renginys), t. y. mokslo ar verslo renginj (konferencija,
kongresas, susitikimas, forumas, seminaras ir kitas konferencijy turizmo srities renginys).

7. Pagal ApraSa numatoma skelbti kvietima paskaty paraiSkoms teikti (toliau — kvietimas).

8. Paskaty paraiSky atranka Apraso V skyriuje nustatyta tvarka bus atliekama testines
atrankos biidu — paskaty paraiSky atranka atliekama kvietime nurodytu paskaty paraiSky teikimo
laikotarpiu, pateiktos paskaty paraiSkos vertinamos ir sprendimai dél paskaty skyrimo priimami
atsizvelgiant | paskaty paraiSky pateikimo eile, kuri sudaroma pagal paskaty paraiSky pateikimo
datq ir laika, bei ribota paskatoms skirtg suma.

9. Centras, planuodamas Apraso jgyvendinima, vertindamas paraiSkas, turi uZtikrinti, kad
bus laikomasi lygiateisiSkumo, aiSkios atsakomybeés, neSaliSkumo ir skaidrumo, profesionalumo ir
efektyvumo bei konfidencialumo principy.

II SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS

10. Pagal Aprasa pareiSkéjais gali biiti Apraso 5 punkte nurodyti subjektai, kurie paskatos
paraiSkos teikimo metu atitinka Siuos reikalavimus:

10.1. pareiSkéjas veiklg vykdo ne trumpiau nei 1 metus;

10.2. pareiSkéjas yra jvykdes su mokesciy ir socialinio draudimo jmoky mokéjimu
susijusius jsipareigojimus pagal Lietuvos Respublikos mokes¢iy jstatymus. Si nuostata netaikoma,
jei: pareiSkéjas turi jsiskolinimy, taciau yra sudares susitarima dél skolos atidéjimo; jsiskolinimo
suma nevirSija 50 Eur (penkiasdeSimt eury);
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10.3. garantuoja, kad néra sunkumus patirianti jmoné, kaip tai apibrézta Gairése dél
valstybés pagalbos sunkumy patirianCioms jmonéms sanuoti ir restruktirizuoti (2014/C 249/01);

10.4. j pareisSkéjo turta néra nukreiptas iSieSkojimas pagal teismy ar kity institucijy iSduotus
vykdomuosius dokumentus;

10.5. pareiSkéjui néra iSkelta nemokumo byla dél bankroto ar restruktiirizavimo bei néra
priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas dél bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
pareiSkéjas néra reorganizuojamas, dalyvaujantis atskyrime, likviduojamas, likviduojamas dél
bankroto, likviduotas, jungiamas perZengiant vienos valstybés ribas, dalyvaujantis jungimesi
perZengiant vienos valstybés ribas;

10.6. pareiSkéjas néra padares Lietuvos Respublikos baudzZiamojo kodekso XXVII ir
XXXVIII skyriuose nurodyto nusikaltimo, uz kurj pareiSkéjui néra panaikintas ar iSnykes teistumas,
ir (ar) minétuose skyriuose nurodyto baudZiamojo nusiZzengimo bei Lietuvos Respublikos
administraciniy nusiZengimo kodekso 199 straipsnyje ir XII, XVIII skyriuose nurodyto
administracinio nusiZzengimo, uZ kurj pareiSkéjui yra paskirta administraciné nuobauda ir (ar)
ekonominé sankcija, ir nuo sprendimo, kuriuo paskirta $i sankcija, jsiteiséjimo dienos praéjo maZiau
kaip vieni metai.

ITI SKYRIUS
REIKALAVIMAI PASKATAI IR JOS ISMOKEJIMUI

11. Paskata iSmokama iSlaidy kompensavimo biidu pareiSkéjui pateikus iSlaidas
pagrindZiancius dokumentus.

12. DidZiausia galima pagal ApraSo 6 punkta remiamos veiklos finansuojamoji dalis — iki
50 procenty tinkamy finansuoti pareiskéjo islaidy, bet ne daugiau nei 5000 Eur.

13. Pagal ApraSa tinkamos finansuoti yra tik tiesiogiai su renginiu susijusios iSlaidos be
pridétinio vertés mokesCio (PVM). Nuostata dél PVM nekompensavimo taikoma tik PVM
mokeétojams:

13.1. patalpy ir jrangos nuomos iSlaidos;

13.2. tarptautinés Ziniasklaidos atstovo kelionés ir (ar) apgyvendinimo iSlaidos;

13.3. dalyviy maitinimo iSlaidos;

13.4. pramoginio-pazintinio pobudZio paslaugy ir (ar) iSvyky, jeigu jos yra neatsiejama
renginio dalis, iSlaidos;

13.5. vieSojo bei privataus transporto, pervezZimo paslaugy islaidos;

13.6. renginio organizatoriaus paslaugos islaidos.

14. Paskatos paraiSka turi biti pateikiama likus ne maZiau kaip 50 kalendoriniy dieny iki
renginio pradzios.

15. PareiSkéjas paskatos paraiSkoje turi nurodyti renginio data, renginio tema, paskirtj,
preliminary dalyviy skaiciy, kuris negali btti maZesnis, nei nustatyta Apraso 16.1 papunktyje,
valstybes, i$ kuriy dalyvauja dalyviai. Kartu su paskatos paraiSka pareiSkéjas turi pateikti po viena
komercinj pasiiilyma kiekvienai ApraSo 13 punkte nurodytai paslaugai, kuriai planuojama praSyti
kompensuoti patirtas iSlaidas.

16. Paskata gali biti skiriama tuo atveju, jei renginys atitinka Siuos reikalavimus:

16.1. planuojamas bendras dalyviy skaiCius renginyje yra ne maZziau kaip 100 (vienas
Simtas) dalyviy;

16.2. dalyviai iS uZsienio Saliy sudaro daugiau nei 25 proc. skaiciuojant nuo bendro dalyviy
skaiCiaus;

16.3. renginio tema priskiriama Klaipédos miesto ekonominés plétros strategijos iki 2030
m. kryptims: juriné ekonomika, pazangios pramonés ekonomika, bioekonomika ir paslaugy
ekonomika;

16.4. renginys didina Klaipédos miesto Zinomumg ir konkurencingumg keldamas
tarptautinius reitingus;

16.5. renginys yra planuojamas ne turistinio sezono metu (t. y. spalio 1 d.—geguzeés 1 d.);



16.6. renginio trukmé yra ne maZiau kaip 2 (dvi) dienos.

17. Paskatos paraiSkoje pareiSkéjas turi nurodyti prasomos paskatos sumg, kurig
apskaiciuoja remiantis kartu su paskatos paraiSka pateiktais komerciniais pasitilymais.

18. Paskata iSmokama pareiSkéjui tinkamai ir laiku jgyvendinus paskatos paraiSkoje
numatytas veiklas ir pateikus iSlaidas pagrindZiancius dokumentus.

19. Paskatos paraiSka gali biiti finansuojama tik vieng kartq. Paskata neskiriama veiklai,
finansuotai, finansuojamai ar ketinamai finansuoti iS Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto ir
(arba) savivaldybiy biudZety 1éSy ar kity piniginiy iStekliy, kuriais disponuoja valstybé ir (ar)
savivaldybés, Europos Sajungos struktiiriniy fondy, kity Europos Sajungos finansinés paramos
priemoniy ar kitos tarptautinés paramos lésSy, kuriai skyrus paskata, ji biity pripaZinta tinkama
finansuoti ir (arba) apmokéta daugiau nei vieng karta. Nustacius, kad ta pati paskatos paraiSka gavo
finansavima, antra kartq skirtas finansavimas (kaip neteisétas) graZinamas Savivaldybés
administracijai per 20 darbo dieny.

IV SKYRIUS
PASKATU PARAISKU TEIKIMAS

20. Paskaty paraiskos teikiamos pagal Centro interneto svetainéje www.klaipedatravel.lt
paskelbta kvietimg. Informacija apie kvietimga papildomai gali biti skelbiama Savivaldybés
interneto svetainéje www.klaipeda.lt. Kitus papildomus kvietimo skelbimo biidus ir priemones
Centras gali pasirinkti atsiZvelgdamas | tai, kokiomis iS jy efektyviausiai biity informuojamos
tikslinés pareiSkéejy grupés.

21. Centras einamyjy mety sausio meén. interneto svetainéje www.klaipedatravel.lt
paskelbia kvietimg teikti paskaty paraiskas. Kvietimas galioja iki jame nurodytos dienos, kuri negali
biiti vélesné nei einamyjy mety gruodzZio 1 d., bet ne ilgiau, nei pakanka paskaty paraiSkoms
finansuoti bendrai skirtos 165y sumos. Suderines su Savivaldybés administracija, Centras sustabdo
kvietima anksCiau, nei kvietime nurodyta jo galiojimo diena, jeigu pagal Savivaldybés
administracijos priimtus sprendimus dél paskatos skyrimo paskaty suma virSija visa paskaty
paraiSkoms finansuoti bendrai skirta léSy suma, ir apie tai ta pacia dieng paskelbia interneto
svetainéje www.klaipedatravel.lt.

22. Siekdamas gauti paskata pareiSkéjas kartu su paskatos paraiSka turi pateikti Apraso 1
priede nurodytus dokumentus.

23. PareiSkéjas uzpildyta paskatos paraiSka iki kvietimo galiojimo pabaigos arba kvietimo
sustabdymo dienos pateikia kvietime nurodytu Centro elektroninio pasto adresu, paraiSka pasiraso
kvalifikuotu elektroniniu parasu.

24. PareiSkéjus informuoja ir konsultuoja Centras. | pareiSkéjo pateiktus klausimus
atsakymas pateikiamas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo klausimo gavimo dienos, pareiskéjo
nurodytu btidu arba tokiu pat biidu, kaip pareiSkéjas pateiké klausima. Informacija apie konkrecius
konsultuojancius asmenis ir jy kontaktus bus nurodyta kvietime.

25. Centras gautg paskatos paraiSka uZregistruoja remdamasis vidine dokumenty valdymo
tvarka, paskatos paraisSkai suteikia unikaly paskatos paraiSkos koda (toliau — paraiSkos kodas).

26. Pateikusiam paskatos paraiSkg pareiSkéjui ne veéliau kaip per 2 darbo dienas nuo
paskatos paraiSkos gavimo dienos paskatos paraiSkoje nurodytu elektroninio paSto adresu Centras
iSsiuncia paskatos paraiSkos gavimo ir registravimo patvirtinimg, kuriame nurodomas paraiskos
kodas ir paskatos paraiSkos gavimo data bei tikslus laikas — nurodoma paskatos paraiSkos gavimo
diena, valanda ir minuteé.
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V SKYRIUS
PASKATU PARAISKU VERTINIMAS, PASKATU SKYRIMAS IR SUTARCIU
SUDARYMAS

27. Paskatos paraiSka turi biiti pateikiama likus ne maZiau kaip 50 kalendoriniy dieny iki
renginio pradZios. Tuo atveju, kai paskatos paraiSka pateikiama véliau, Centras turi teise atsisakyti
priimti paskatos paraiSka vertinti.

28. Paskaty paraiSkos vertinamos ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny nuo paskatos
paraiSkos gavimo dienos iki Savivaldybés administracijos direktoriaus sprendimo skirti ar neskirti
paskata priémimo dienos. Centras jvertintas paskaty paraiSkas turi teikti Savivaldybés
administracijai sprendimui priimti.

29. Paskaty paraiskos vertinamos pagal paskaty paraiSky pateikimo eile, kuri sudaroma nuo
anksciausiai pateikty paskaty paraisky pagal ju pateikimo datg ir laika.

30. Centras, gaves paskaty paraiSkas, jvertina:

30.1. ar paskatos paraiSka tinkamai uZpildyta ir ar pateikti visi ApraSo 22 punkte nurodyti
dokumentai;

30.2. ar pareisSkéjas atitinka Apraso II skyriuje nustatytus reikalavimus;

30.3. ar paskatos paraiSkoje pateikta informacija atitinka ApraSo III skyriuje nustatytus
reikalavimus.

31. Jeigu Centras, vertindamas paskatos paraiska, nustato, kad vertinimui atlikti pateikti ne
visi ApraSo 22 punkte nurodyti dokumentai ir (ar) informacija arba jei dél paskatos paraiSkoje
pateiktos informacijos, triikstamy dokumenty negalima jvertinti paskatos paraiSkos, Centras
pareiSkéjui nustato terming, kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo tokio Centro
praSymo gavimo dienos, per kurj pareiSkéjas privalo pateikti papildomus dokumentus, papildyti ir
(ar) patikslinti paskatos paraiSkoje pateikta informacija.

32. Centras, jvertines gautas paskaty paraiskas, ne reciau kaip vieng kartg per ménesj (arba
pagal poreikj) parengia ir Savivaldybés administracijai pateikia:

32.1. netinkamy finansuoti pareiskéjy sarasa;

32.2. potencialiai tinkamy finansuoti pareiskéjy sarasa.

33. Centras jtraukia paskaty paraiSkas j netinkamy finansuoti pareiSkéjy sarasa, jeigu:

33.1. pareiSkéjas pateikia klaidingai ar nevisiSkai uZpildyta paskatos paraiSka, kartu su
paskatos paraiSka pateikia ne visus AprasSo 22 punkte nurodytus dokumentus ir per Centro nustatyta,
ApraSo 31 punkte nurodyta terming neiStaiso paskatos paraiSkos triikumuy, nepateikia papildomy
duomeny ir (ar) dokumenty, nepapildo ir (ar) nepatikslina paskatos paraiSkoje ar kartu su paskatos
paraiSka pateiktuose dokumentuose nurodytos informacijos;

33.2. pareiSkéjas pateikia patikslinta paskatos paraiSkq, kuri yra analogiSka pries tai
pateiktai paskatos paraiSkai arba kurioje néra iStaisyti paskatos paraiSkos trikumai ir (arba) iStaisyti
ne visi tritkumai;

33.3. pareiSkéjas neatitinka bent vieno i ApraSo II skyriuje nustatyty reikalavimy.

34. Centras, sudares netinkamy finansuoti pareiSkéjy saraSa, jame nurodo: pareiskéjo
juridinio asmens koda, pavadinima, paraiSkos koda, paraiSkos pateikimo data ir netinkamumo
finansuoti priezZastj.

35. Centro sudarytame potencialiai tinkamy finansuoti pareiSkéjy saraSe nurodomi Sie
duomenys:

35.1. pareiSkéjo duomenys: pareiSkéjo juridinio asmens kodas, pavadinimas, paraiSkos
kodas, paraiSkos pateikimo data ir numeris;

35.2. saskaitos, j kurig bus pervedama paskata, numeris;

35.3. skirtinos paskatos dydis.

36. Centro parengtas netinkamy finansuoti ir potencialiai tinkamy finansuoti pareiSkéjy
sgraSas jforminamas Centro direktoriaus jsakymu. Centras parengta netinkamy finansuoti ir
potencialiai tinkamy finansuoti pareiSkéjy saraSa kartu su paskaty paraiSkomis ne véliau kaip per
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1darbo dieng nuo Centro direktoriaus jsakymo priémimo dienos pateikia Savivaldybés
administracijai.

37. Sprendimg dél paskatos skyrimo ar atsisakymo skirti paskata ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo netinkamy finansuoti ir potencialiai tinkamy finansuoti pareiskéjy saraSo gavimo dienos
priima Savivaldybés administracijos direktorius. Sprendimas dél paskatos skyrimo ar atsisakymo
skirti paskata jforminamas Savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu. Savivaldybés
administracijos direktoriaus sprendime dél paskatos skyrimo ar atsisakymo skirti paskata, be
Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatymo 10 straipsnyje nustatyty reikalavimy,
nurodoma:

37.1. teisinis ir faktinis pagrindas skirti paskata arba paskatos neskirti;

37.2. pareiSkéjo arba pareiSkéjy, kuriems skiriama paskata, sgraSas, kuriame nurodomas
pareiskéjo pateiktos paraiSkos numeris, kiekvienam pareiskeéjui skiriamos paskatos dydis;

37.3. pareiskéjo arba pareiSkéjy, kuriems neskiriama paskata, sarasas, kuriame nurodomas
pareiskéjo pateiktos paraiSkos numeris.

38. Savivaldybés administracijos direktoriui priémus sprendima dél paskatos skyrimo arba
paskatos neskyrimo, Savivaldybés administracija informacijq apie priimtg sprendimg nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 1 darbo diena nuo sprendimo jsigaliojimo dienos, pateikia Centrui ir
pareiSkéjui  paraiSkoje nurodytu elektroninio pasSto adresu, nurodydama Savivaldybés
administracijos direktoriaus sprendimo apskundimo tvarkg ir kitq informacija pagal VieSojo
administravimo jstatymo 10 straipsnj.

39. Su pareiskéju, kuriam Savivaldybés administracijos direktoriaus sprendimu paskirta
paskata, Savivaldybés administracija sudaro sutartj dél paskatos skyrimo (toliau — Sutartis).
Sutarties projektas yra ApraSo 2 priedas.

40. Sutartyje turi biiti nurodyta: konferencinio renginio pavadinimas ir data, skirtos
paskatos suma, Sutarties jgyvendinimo laikotarpis, Saliy teisés ir pareigos, paskatos iSmokéjimo
tvarka, atsakomybé uZ Sutarties, ApraSo ir kity teisés akty reikalavimy nesilaikymg, Sutarties
galiojimo, pakeitimo ir nutraukimo, gin€y sprendimo salygos ir tvarka, kitos nuostatos, padedancios
uztikrinti remiamy veikly vykdymag ir skirty 1éSy naudojimo teisétuma, ekonomiskuma, efektyvuma
ir rezultatyvuma. Paskatos paraiSka yra neatsiejama Sutarties dalis.

41. PareiSkéjas, kuriam Savivaldybés administracijos direktoriaus sprendimu paskirta
paskata, ne véliau kaip per 5 darbo dienas po praneSimo apie sprendima skirti paskata priémimo
dienos pateikia Savivaldybés administracijai sutarCiai parengti biitinus duomenis ir (ar)
dokumentus. Sutartj pasiraso pareiSkéjo jgaliotas asmuo.

42. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai ja pasiraSo abi sutarties Salys, ir galioja, kol Salys
ivykdo visus joje numatytus jsipareigojimus arba kol sutartis bus nutraukta.

43. Informacija apie pareiSkéjus, kuriems Savivaldybés administracijos sprendimu buvo
skirta paskata, skelbiama Savivaldybés interneto svetainéje www.klaipeda.lt, kur nurodomi
pareiSkéjo duomenys: juridinio asmens kodas, pavadinimas, konferencijos pavadinimas, data ir
kiekvienam pareiskéjui skirtos paskatos dydis.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44. Uz paskatos paraiskoje ir kartu su paskatos paraiSka pateiktos informacijos, duomeny ir
dokumenty bei juose nurodytos informacijos teisinguma atsako pareiskéjas.

45. Uz Savivaldybés administracijai pateikty netinkamy finansuoti pareiskéjy saraSuose ir
potencialiai tinkamy finansuoti pareiSkéjy saraSuose nurodyty duomeny ir informacijos teisinguma
ir tikslumgq atsako Centras.

46. Asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)) bei Lietuvos Respublikos Asmens duomeny teisinés
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apsaugos jstatymu. Asmens duomeny, teikiamy kartu su paskatos paraiSka bei nurodomy paskatos
paraiSkos 1 bei 2 punktuose, tvarkymo tikslas — netinkamy finansuoti ir potencialiai tinkamy
finansuoti pareiSkéjy saraSy sudarymas, juy pateikimas Savivaldybei sprendimui dél paskatos
skyrimo priémimui ir iSmokéjimui, paskatos panaudojimo kontrolés atlikimui, sprendimy dél
paskatos grazinimo, dalinio graZinimo priémimui ir finansy apskaitai. Duomeny subjekty teisés
igyvendinamos duomeny valdytojo, j kurj kreipiamasi dél duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo,
nustatyta tvarka. Informacija apie asmens duomeny tvarkymga pateikiama Savivaldybés interneto
svetainéje.

47. Dokumentai ir kartu su paraiSka pateikti asmens duomenys tvarkomi ir saugomi
Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo nustatyta tvarka.




Paskatos organizuoti konferencinio turizmo
renginius Klaipédos miesto savivaldybéje
administravimo tvarkos apraso

1 priedas

(Tikslinés paramos verslui (paskatos) paraiSkos forma)

V3I Klaipédos turizmo ir kultiiros
informacijos centrui

TIKSLINES PARAMOS VERSLUI (PASKATOS) PARAISKA

(Data) (Registracijos numeris)

(Sudarymo vieta)

Vadovaudamasis Paskatos organizuoti konferencinio turizmo renginius Klaipédos miesto
savivaldybéje administravimo tvarkos apraSo (toliau — ApraSas), patvirtinto Klaipédos miesto

savivaldybés tarybos 2021 m.

d. sprendimu Nr. ,Dél Paskatos organizuoti

konferencinio turizmo renginius Klaipédos miesto savivaldybéje administravimo tvarkos apraso
patvirtinimo®, nuostatomis, praSau skirti paskata Sioje paraiSkoje nurodytai ir pagal ApraSa

remiamai veiklai jgyvendinti.

1. PAREISKEJO DUOMENYS:

Pareiskéjo rekvizitai:

1.1. Juridinio asmens
pavadinimas

Nurodomas paraiskq teikiancCio juridinio asmens visas

pavadinimas (kaip nurodyta Juridiniy asmeny registre).

1.2. Juridinio asmens kodas

Nurodomas juridinio asmens kodas, nurodytas Juridiniy asmeny
registre.

Pareiskéjo kontaktai:

1.3. Adresas

Nurodomas pareiskéjo adreso gatvés pavadinimas, namo
numeris, buto numeris (jei yra), paSto kodas (pvz., 01234) ir
miesto (rajono) pavadinimas.

1.4. Telefono numeris

Nurodomas kontaktinis pareiskéjo telefono numeris.

1.5. El. pasto adresas

Nurodomas paraiskq teikiancio juridinio asmens elektroninio
pasto adresas, skirtas susirasinéti ir (arba) informacijai pateikti.

1.6. Banko (ar kitos kredito
jstaigos) saskaitos numeris

Nurodoma banko (ar kitos kredito jstaigos) sqskaitos numeris, j
kuriq biity pervesta paskata, jeigu paraiSka biity pripaZinta
tinkama finansuoti ir biity skirta paskata.

Pareiskéjas arba jo jgaliotas asmuo:

1.7. Vardas ir pavardé

Nurodomas paraiskq teikiancio juridinio asmens vadovo arba
pareiskéjo vardu jgalioto asmens vardas ir pavardeé.

1.8. Pareigos

Nurodomos paraiskq teikiancio juridinio asmens vadovo arba
jgalioto asmens pareigos.

Uz paraiska atsakingas asmuo:

1.9. Vardas ir pavardé

Nurodomi uz paraiskq atsakingo asmens vardas ir pavarde.

1.10. Pareigos

Nurodomos uz paraiskq atsakingo asmens pareigos.

1.11. Telefono numeris

Nurodomas uz paraiskq atsakingo asmens kontaktinis telefono
numeris.
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1.12. El pasto adresas

Nurodomas uz paraiskq atsakingo asmens vienas kontaktinis
elektroninio pasto adresas.

2. PASKATOS APRASYMAS IR PATEIKIAMU DOKUMENTU SARASAS (priedai):

Eil.
Nr.

Priedo pavadinimas Pazymeéti Lapuy
X skaicius

2.1.

Paskatos aprasymas (joje turi biti laisva forma, glaustai, taciau
logiskai, nuosekliai, suprantamai, tiksliai, nedviprasmiskai, aiskiai ir
argumentuotai iSdeéstytas siekis (-iai), tikslas (-ai) ir uzdavinys (-iai), kuriems
igyvendinti prasomas finansavimas pagal Aprasq; pateiktas veiklos ir
numatomo rezultato aprasymas (privaloma nurodyti renginio aprasymq pagal D
Apraso 15 punktq); nurodytas veiklos jgyvendinimo biudZetas (privaloma
nurodyti praSoma paskatos suma pagal ApraSo 17 punktq); veiklos
igyvendinimo grafikas; kita svarbi su veiklos jgyvendinimu susijusi
informacija)

2.2,

VI Registry centro iSduota Lietuvos Respublikos juridiniy []
asmeny registro registravimo pazymeéjimo kopija arba
iSpléstinio iSraso kopija (ne senesné nei 90 d.)

2.3.

Pastaryju veiklos mety finansiniy ataskaity rinkinys ||

2.4.

Smulkiojo ar vidutinio verslo subjekto statusa patvirtinanti
deklaracija, kurios forma patvirtinta Lietuvos Respublikos
iikio ministro 2008 m. kovo 26 d. jsakymu Nr. 4-119 ,,Dél D
Smulkiojo ar vidutinio verslo subjekto statuso deklaravimo
tvarkos apraso ir Smulkiojo ar vidutinio verslo subjekto
statuso deklaracijos formos patvirtinimo* (jei pareiskéjas yra
SVV subjektas)

2.5.

Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy mokéjimu (nejskaitant socialinio
draudimo jmoky), Lietuvos Respublikoje registruotas juridinis asmuo
pateikia Valstybinés mokesciy inspekcijos iSduota dokumenta
arba VI Registry centro iSduota dokumenta, patvirtinantj [ ]
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.
Kitos valstybés tiekéjas pateikia atitinkamos uZsienio Salies

institucijos iSduota dokumentq (isduoti ne anks¢iau kaip 60 d. iki
paskatos pateikimo dienos)

2.6.

Pazyma iS Informatikes ir rySiy departamento prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos arba V]
Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés []
nustatyta tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis

jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis
(iSduota ne anksciau kaip 30 d. iki paraiSky pateikimo termino)

2.7.

Vienos jmonés deklaracija pagal 2013 m. gruodZio 18 d.
Komisijos reglamenta (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél []
Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de
minimis pagalbai su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2020 m.
liepos 2 d. Komisijos reglamentu (ES) 2020/972




Dokumenty, patvirtinanciy mokesciy, delspinigiy, baudy
2.8. | mokéjimo atidéjima, kopijos (teikiama tik tuo atveju, jei pareiskéjui [ ]
mokesciy, delspinigiy, baudy mokéjimas yra atidétas Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka arba dél Siy mokescCiy, delspinigiy, baudy
vyksta mokestinis gincas)

Komerciniai pasiiillymai, pagrindziantys paslaugas pagal
2.9. | Apraso 15 punkta []
Pagal ApraSq remiamai veiklai jgyvendinti reikalingq ir praSomq skirti
paskatq pagrindZiantys dokumentai

3. PAREISKEJO DEKLARACIJA

Patvirtinu, kad:

1. Esu susipaZines su reikalavimais, salygomis ir tvarka, nustatyta ApraSe. Jeigu keicCiant
Apra$a bus nustatyta naujy reikalavimy ir (arba) salygy, sutinku juy laikytis.

2. Sioje paraiskoje ir kartu su paraiska pateiktuose dokumentuose nurodyta informacija ir
duomenys yra teisingi.

3. Suprantu, kad, paraiSkoje ir kartu su paraiSka pateiktuose dokumentuose nurodZius
neteisinga informacija ir (ar) duomenis bei jy pagrindu gavus subsidija, pareiSkéjas privalés grazinti
skirtg ir iSmokeétq subsidijq ar jos dalj, o subsidijos ar jos dalies negraZinus per nustatytg termina,
sumokéti delspinigius.

4. Suprantu, kad ApraSo nustatyta tvarka nustacius, kad paskata, skirta ApraSe nustatyty
reikalavimy neatitinkanCiam pareiSkéjui, arba nustacCius, kad pagal ApraSa remiama veikla
nejgyvendinta, paskata ar jos dalis turés biti graZinta ApraSe nustatyta tvarka.

5. Sutinku, kad VS Klaipédos turizmo ir kultiiros informacijos centras patikrinty paraiSkoje
ir kartu su paraiSka pateiktuose dokumentuose nurodytos informacijos atitiktj tikrovei.

6. Zinau, kad uZ tikrovés neatitinkanc¢iy duomeny ir (arba) dokumenty pateikimg Lietuvos
Respublikos baudZiamasis kodeksas nustato baudZiamajq atsakomybe.

7. ParaiSkos pateikimo dieng j pareiSkéjo turta néra nukreiptas iSieSkojimas pagal teismy ar
kity institucijy iSduotus vykdomuosius dokumentus.

8. ParaiSkos pateikimo dieng pareiSkéjui néra iSkelta nemokumo byla dél bankroto ar
restruktiirizavimo bei néra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas dél bankroto proceso vykdymo
ne teismo tvarka, pareiSkéjas néra reorganizuojamas, dalyvaujantis atskyrime, likviduojamas,
likviduojamas dél bankroto, likviduotas, jungiamas perZengiant vienos valstybés ribas,
dalyvaujantis jungimesi perZengiant vienos valstybés ribas.

9. ParaiSkos pateikimo dieng pareiSkéjas néra padares Lietuvos Respublikos baudZiamojo
kodekso XXVII ir XXXVIII skyriuose nurodyto nusikaltimo, uZ kurj pareiSkéjui néra panaikintas ar
iSnykes teistumas, ir (ar) minétuose skyriuose nurodyto baudZiamojo nusiZengimo bei Lietuvos
Respublikos administraciniy nusiZzengimo kodekso 199 straipsnyje ir XII, X VIII skyriuose nurodyto
administracinio nusiZengimo, konkurencijos, darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos
teisés akty paZeidimo, uZ kurj pareiSkéjui yra paskirta administraciné nuobauda ir (ar) ekonominé
sankcija, ir nuo sprendimo, kuriuo paskirta Si sankcija, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai.

10. Zinau, kad pagal Aprasa skiriama paskata yra nereikSminga (de minimis) pagalba ir ji
turi atitikti Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 nuostatas.

11. ParaiSkos teikimo metu pareiSkéjas atitinka nereikSmingos (de minimis) pagalbos
skyrimo salygas, nustatytas Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 1 straipsnio 1 dalyje ir 3 straipsnyje.

12. Zinau, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 nuostatas nereikSmingos (de minimis)
pagalbos suma vienai jmonei per bet kurj trejy finansiniy mety laikotarpj negali virSyti 200 000 Eur
(du Simtai tiikstanciy eury) arba 100 000 Eur (Simtas tiikstanciy eury), jei vykdoma kroviniy veZimo
keliais veikla samdos pagrindais arba uz atlygi.
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13. Zinau, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 1407/2013 nuostatas nereik§minga (de minimis)
pagalba laikoma suteikta tuo momentu, kai pareiSkéjo atzvilgiu pagal Aprasa yra priimamas
sprendimas dél paskatos skyrimo, nepriklausomai nuo paskatos iSmokéjimo pareiskéjui datos.

14. PareiSkéjas niekada néra gaves valstybés pagalbos, kuri Europos Komisijos sprendimu
biity pripaZinta neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka, taip pat teisés aktuose nustatyta tvarka yra
grazines visq neteisétos valstybés pagalbos suma, jskaitant paliikanas.

15. Pagal ApraSa remiama veikla, kuriai jgyvendinti praSoma skirti paskata, nebuvo
finansuota ir (arba) néra finansuojama iS kity Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudZety 1éSy ar kity piniginiy iStekliy, kuriais disponuoja valstybé ir (arba)
savivaldybés, Europos Sajungos struktiiriniy fondy, kity Europos Sajungos finansinés paramos
priemoniy ar kitos tarptautinés paramos 1éSy ir, kuriai skyrus paskata, ji biity pripaZinta tinkama
finansuoti ir (arba) apmokéta daugiau nei vieng karta.

16. Prisiimu ApraSe nustatytus jsipareigojimus, jei bus skirta paskata, susijusius su paskatos
gavimu, naudojimu, paskatos panaudojimo kontrole bei atsakomybe uZ netinkama jy vykdyma.

17. Sutinku, kad paraiSkoje ir kartu su paraiSka pateiktuose dokumentuose nurodyti
pareiSkéjo asmens duomenys biity tvarkomi su Apraso jgyvendinimu susijusiais tikslais.

18. Sutinku, kad paskatos paraiskoje ir kartu su paskatos paraiska pateiktuose dokumentuose
nurodyta informacija bei duomenys biity teikiami Klaipédos miesto savivaldybei bei, jei bus skirta
paskata, — Suteiktos valstybés pagalbos ir nereikSmingos (de minimis) pagalbos registrui ir bty
tvarkomi paskatos skyrimo, administravimo bei paskatos panaudojimo kontrolés tikslais.

19. Sutinku, kad paskatos paraiskoje ir kartu su paskatos paraiska pateiktuose dokumentuose
nurodyti duomenys biity tvarkomi ir saugomi Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo,
Klaipédos miesto savivaldybés bei VS| Klaipédos turizmo ir kultiros informacijos centro
direktoriaus nustatyta tvarka.

20. Isipareigoju nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos
(duomeny) pasikeitimo dienos, VS| Klaipédos turizmo ir kultiiros informacijos centra informuoti
apie paraiSkoje pateiktos informacijos (duomeny) ir (arba) su paraiSka pateiktuose dokumentuose
nurodytos informacijos (duomeny) pasikeitima.

(Pareiskéjo arba jgaliojimus teikti paraiska turin¢io asmens (jeigu (parasas) (pasiraSymo data)
paraiska teikia jgaliojimus teikti paraiska turintis asmuo, kartu turi

biiti pateiktas jgaliojimus patvirtinantis dokumentas) pareigos,

vardas ir pavardé)



Paskatos organizuoti konferencinio turizmo
renginius Klaipédos miesto savivaldybéje
administravimo tvarkos apraso

2 priedas

(Paskatos skyrimo ir Klaipédos miesto savivaldybés biudzeto 1éSy naudojimo sutarties forma)

PASKATOS SKYRIMO IR KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBES BIUDZETO LESU
NAUDOJIMO SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Savivaldybé), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus [vardas, pavardé], veikiancio pagal Savivaldybés
administracijos nuostatus, ir [jmonés pavadinimas] (toliau — Paskatos gavéjas), atstovaujamas
[pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(s) pagal [igaliojantis dokumentas], toliau kartu vadinamos
(-i) Salimis, o kiekviena(s) atskirai — Salimi, sudaré $ig Paskatos skyrimo ir Klaipédos miesto
savivaldybés biudZeto 1éSy naudojimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas Klaipédos miesto savivaldybés tarybos [data] sprendimu
Nr. [numeris] ,Deél Paskatos organizuoti konferencinio turizmo renginius Klaipédos miesto
savivaldybéje administravimo tvarkos apraSo patvirtinimo®“ patvirtinto Paskatos organizuoti
konferencinio turizmo renginius Klaipédos miesto savivaldybéje administravimo tvarkos apraso
(toliau — ApraSas) nustatytas procediiras. Sutarties sudarymo pagrindas —Klaipédos miesto
savivaldybés administracijos direktoriaus [data] jsakymas Nr. [numeris] [pavadinimas].

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — paskata uZ konferencinio turizmo srities renginio [renginio
pavadinimas ir data] Klaipédos mieste organizavimg. Laikoma, kad visa renginio apimtis yra
aprasyta paskatos paraiskoje, kuri yra neatsiejama Sutarties dalis.

2. Sutarties verté (paskatos suma) — [skaicius] Eur:

[iSvardijamas tinkamy finansuoti iSlaidy sqrasas pagal Apraso 13 punktq ir paskatos
paraiskoje pateiktq informacijq, nurodant konkrecios paslaugos pavadinimq ir iSlaidy sumq
eurais. |

3. LéSy naudojimo tiksliné paskirtis — patirty iSlaidy kompensavimas.

4. Finansavimo Saltinis: Ekonominés plétros programos (Nr. 02) priemoné ,,Verslo salygy
gerinimas, remiant SVV subjektus® (02.01020104).

IT SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

5. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos ir galioja, kol jvykdomi sutartiniai
isipareigojimai.

III SKYRIUS
ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI
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6. Paskatos gaveéjo patirtos iSlaidos, nevirSijanCios Sutarties 2 punkte nustatytos sumos,
apmokamos iSlaidy kompensavimo budu, jeigu Paskatos gavéjas tinkamai ir laiku jvykdo Sutarties
1 punkte nustatytus jsipareigojimus visa apimtimi. Mokéjimai jvykdomi ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo Sutarties 2 punkte nurodyty paslaugy iSlaidas pagrindZianciy dokumenty
gavimo dienos.

7. Tais atvejais, kai Paskatos gavéjas pateikia iSlaidas pagrindZiancius dokumentus, kuriuose
paslaugy raSys ir (ar) sumos skiriasi nuo Sutarties 2 punkte pateikty paslaugy rasiy ir (ar) sumy,
Paskatos gavéjas kartu su iSlaidas patvirtinancCiais dokumentais turi pateikti tokio neatitikimo
paaiskinimg (laisva forma).

8. Paskatos gavéjo saskaitos apmoketi turi biti pateikiamos Savivaldybei tik elektroniniu
bidu:

8.1. naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis (pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu);

8.2. elektroninés saskaitos faktliros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biti teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

8.3. Savivaldybé elektronines saskaitas fakttras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis. Elektroniné saskaita faktira suprantama kaip
saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja
apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

IV SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

9. Savivaldybé jsipareigoja:

9.1. sudaryti Paskatos gavéjui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti;

9.2. priimti ir sumokéti uz tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka.

10. Savivaldybé turi teise nemokeéti uz netinkamai Sutarties 1 punkte nustatyty
jsipareigojimy jgyvendinima.

11. Paskatos gavéjas jsipareigoja:

11.1. nustatytais terminais ir sglygomis tinkamai vykdyti Sutarties 1 punkte nustatytus
isipareigojimus visa apimtimi;

11.2. jgyvendines Sutarties 1 punkte nustatytus jsipareigojimus, bet ne véliau nei per 20
darbo dieny nuo Sutarties 1 punkte nustatytos renginio datos, pateikti patirty iSlaidy faktg
patvirtinanc¢ius dokumentus, nurodytus Sutarties 6 ir 7 punktuose;

11.3. savarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje nustatytiems
isipareigojimams jvykdyti;

11.4. jgyvendindamas Sutartj bendradarbiauti su Savivaldybés Ekonominés plétros grupe ir
operatyviai reaguoti j iSsakytas pastabas bei pageidavimus;

11.5. savo saskaita ir laiku nedelsdamas iStaisyti netikslumus ir paSalinti pagrjstus trikumus,
kuriuos nurodo Savivaldybé;

11.6. atlyginti Savivaldybés nuostolius, atsiradusius deél Paskatos gavéjo kaltées — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy paZeidimo;

11.7. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanCius Sutarties nuostatoms rastiSkus
Savivaldybés nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

11.8. nedelsdamas rastu informuoti Savivaldybe apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galincias sutrukdyti Paskatos gavéjui tinkamai uZtikrinti sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma;
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11.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose teisés
aktuose.

12. Paskatos gavéjas turi teise gauti apmokéjimg pagal Sutartyje nustatytas salygas ir
tvarka.

V SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

13. Savivaldybé, nesumokéjusi per nustatyta termina, Paskatos gavéjui raStiSkai
pareikalavus, moka Paskatos gavéjui 0,02 % dydZio delspinigius uZ kiekvieng pavéluota sumoketi
dieng nuo pradinés Sutarties vertés.

14. Paskatos gavéjui nustatoma 100 Eur vertés bauda uZ nekokybiskai, pavéluotai
gyvendintus Sutarties 1 punkte nustatytus jsipareigojimus ir kitus Sutarties paZeidimus, suraSant
pazeidimo akta uz kiekvieng nustatyta atvejj. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Paskatos
gavéjo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimo aktas
surasomas jam nedalyvaujant. Bauda iSskaiCiuojama iS Paskatos gavéjui mokétinos sumos.

15. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

15.1. paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

15.2. paZzeidimas, kai Paskatos gavéjas, rastiSkai jspétas, be objektyviy priezZasCiy vilkina
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

VI SKYRIUS
KITOS SUTARTIES SALYGOS

16. Sutarties nutraukimas prie§ terming: Sutartis nutraukiama, jeigu Paskatos gavéjas
bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ikine veikla arba kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

17. Ispéjus Paskatos gavéja apie esminj Sutarties paZeidima, Sutartis nutraukiama per 30
kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Paskatos gavéjui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir
gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas el. pastu.

18. Paskatos gaveéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. VienaSaliSkai nutraukes Sutartj Paskatos
gavejas moka 10 proc. dydZio bauda nuo pradinés Sutarties vertés.

19. Nenugalimos jégos aplinkybés:

19.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai
apie klititj bei jos poveikj jsipareigojimams vykdyti.

19.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840
,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®).

19.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsiZvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma),
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kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

19.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, deél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne veliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie ju atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Savivaldybe
raStu nenurodo kitaip, Paskatos gavéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek
jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

19.5. Paskatos gavéjas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar isvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar iS dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

19.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZzinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

19.7. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 80 kalendonmq
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj prie§ 40
kalendoriniy dieny. Jei, pasibaigus Siam 40 kalendoriniy dieny laikotarpiui, nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys
atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymao.

20. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu, kitais
teisés aktais, paskatos paraiSkos dokumentais. Jeigu anksCiau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti i$spresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieSkinj teismui
pagal Paslaugy gavéjo buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

21. Kitos Sutarties salygos:

21.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai.

21.2. Sutartis galioja, kol jvykdomi sutartiniai jsipareigojimai.

21.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo tinkamo sutartiniy
jsipareigojimy, atsiradusiy iki Sutarties galiojimo pabaigos, pagal Sutartj jvykdymo.

21.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos.

21.5. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

21.6. Jeigu kurios nors Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojanCiomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

22. Baigiamosios nuostatos:

22.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiraSytinai, ju originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siunciami registruotu ar kurjeriniu paStu, kiekvienam iS jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

22.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.



5

22.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

23. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj sudarantys
dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais (dokumentai saugomi pas Savivaldybe): paskatos
paraiska [nurodoma pareiskéjo juridinio asmens kodas, pavadinimas, paraiskos kodas, paraiskos
pateikimo data].

24. Savivaldybés atsakingas asmuo uZ Sutarties vykdyma ir kontrole — Ekonominés
plétros grupés vadové Reda Svelniiité, tel. (8 46) 39 60 63, el. p. reda.svelniute@klaipeda.lt, kuri
koordinuoja Sios Sutarties vykdyma. Pasikeitus atsakingiems asmenims uZz Sutarties vykdymgq ir
kontrole, Paslaugy gavéjas apie tai informuos atskiru rasytiniu praneSimu.

VII SKYRIUS

SALIU REKVIZITAI

[Savivaldybés pavadinimas] [Paskatos gavéjo pavadinimas]
[Adresas] [Adresas]
Kodas Kodas
A.s. LT A.s. LT
[Banko pavadinimas] [Banko pavadinimas]
Banko kodas Banko kodas
Tel. Tel.
(pareigos) (pareigos)

AV A.V.
(parasas) (parasas)

(vardas ir pavardé) (vardas ir pavardé)



